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hangszert— 10 citerat, 10 mandolint, szintetizatort — vettiink, megoldottuk a csoport egye-
ni erésitését is. Utazasainkat is javarészt alapitvanyi pénzbél fedeztik. Vallalkozéi tamo-
gatassal szép emblémat készitettink, és alapité tagjainkat nagy méret foton orokitettik
meg.

Agz dj tanév soran Uj feladatok végrehaijtaséhoz kezdtink. Nagy véllakozasunk lesz az
ugynevezett ,Komlésska veselica”, a ,Komldsi mulatsag” 6sszeallitasa, és a ,Priadky”,
a Fond” szinpadra 4llitdsa. Decemberben ismét antoldgian vettink részt. Januarban pe-
dig a teaesten — egész estét betolts kulturmisort adunk szuléknek, érdekl6déknek.

Csoportunk tevékenysége folyamatos. A probak mindig csak délutan, a tanitasi id6 és
a napkozi, valamint az iskolaotthon befejezése utan kezdédnek. Fellépések elétt hétve-
geken prébalnak, illetve készilnek a gyerekek.

Terveink kdzétt szerepel egy szlovakiai turné, valamint egy svédorszagi utazas, melyet
eddig pénziigyi nehézségek miatt nem tudtunk megvalésitani.

Osszegezve: Azok a pedagégusok, akik itt maradtak — ebben a kis szlovak faluban, —
tenni akarnak és tesznek is — az itt maradt szlovakokért, multjuk emlékeinek megérze-
séért. y )

LEHOCZKI ISTVANNE

A terényi nemzetiségi munkarol

Terény Nograd megyében, Balassagyarmattol 20 km-re Iévd piciny telepulés.
Lakosainak szama 527 6. Osszetétele fele részben szlovak nemzetiségu, evan-
gélikus valldsu, fele részben magyar, katolikus vallasd. Mindket felekezetnek
temploma van. Egy cigdny csaldd telepedett le a faluban kb. 30 éve, azok
leszarmazottjai jelenleg a lakossdg 2-3%-a.

A szlovakok a felvidékrél jottek, Arva megyébél, a Morva folyé kérnyékérdl.

A terényi szlovaksag népszamlalasokon, statisztikai adatszolgaltatas idején mar ma-
gyarnak vallja magat, de nyelvét, kultirajat, vallasat a mai napig is megtartotta.

A falu 6sszetételében a vegyes hazassagok miatt mar nehezen lehetne kibogozni, ki
volt az eredeti szlovak, csupan a vallas, és a csaladnevek utalnak ra (Oczot, Bujnyik,
Kusnyar, Brozsd stb.) hogy ezek a csaladok szlovak eredetliek. 1960-ig volt szlovak
nyelvoktatas az iskolaban. Ebben az idészakban a szlovak csaladok, a generaciok egy-
mas kozott csak szlovakul beszéltek. Volt olyan gyerek, aki dvodaba keriilve nem értett
és nem beszélt magyarul. (1968) Ma mar csak az idésebb korosztaly beszéli a nyelvet,
nem az irodalmi szlovakot.

Az iskola korzetesitésével, mivel olyan faluba, Szandara korzetesitették be, amely nem
nemzetiségi falu, a szlovak nyelv oktatdsa megsztnt. [dekertlésink utan azon munkal-
kodtunk, hogyan lehetne ismét bevezetni a szlovak nemzetiségi nyelv tanitasat.

1983-tdl az dvodaban, majd folyamatosan az iskola alsétagozatos osztalyaiban is si-
kerllttanitasi 6ra kereteiben beinditani a szlovak érakat. Olyan sikere volt, hogy nemcsak
a nemzetiségi, de a magyar szarmazasu szildk is igényelték gyermekeik szlovak nyelvi
oktatasat. Ezzel a 4. osztalyig megoldddott a nemzetiségi nyelvoktatas.

1992. janudrjatél lehetéséglk volt a szlldknek, hogy a hasonlé nemzetiségi 0sszeté-
teli Sziigy kozségbe jarassak a gyerekeket felsétagozatba. igy, aki igényli, folytathatja
anyanyelvének tanulasat.

1964 utan fedetiik fel, hogy milyen gazdag a falu szokasvilaga. igy kezdtik el gydijteni
elébb csak a hasznélati eszkozoket, majd a népdalokat, magyart, szlovakot egyarant, és
késbbb a szokasokat, szokasdalokat. Felelevenitettik a farsangi szokasokat, amelyhez
magyar és szlovak szokasdalokat is talaltunk. A fiik 6rommel tanultak meg az idéseb-
bektdl a koledalo tancot, a lanyok boldogan diszitették fel a régi szokasnak megfeleléen
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a pantlikas kalapot. 1993-ban a TV felvételt készitett a falurdl, ennek része a farsangi
koledalas is. Rovidesen lathatjuk majd a mlsort. Masik érdekes fellelt szokasunk az ,Oja-
nye” — Janos napi tlizugras. Lényege, hogy Janos nap korlli vasédrnap a legények kimen-
tek a hatarba, tiizet gyujtottak, a lanyok azt atugraltak. Igen-igen kellett tigyeskedni, hogy
ne fogjon tlizet a szoknya. Az 6regek elbeszélése szerint ez arra volt j6, hogy a jég ne
verje el a hatart. Ennek a szokasnak van egy dallama, széveggel, amelyre a neves nép-
rajzkutaté Manga Jdnos azt mondta, hogy Magyarorszagon itt Terényben hallotta csak
ezt a szokasdalt. Mindkét szokast, a Terényi Szlovak Farsangolét és az Ojanye-t Lami
Istvan a Szlovak Szovetség egykori osztalyvezetdje, koreografus szinpadra alkalmazta,
és a Terényben miikodS Gyermek és Ifjusagi Csoportnak betanitotta.

Az 1970-es évek végén a 80-as évek elején a magyar nyelvi Gyermeklakodalmassal
egyltt hatalmas sikersorozatban volt résziink orszagos szinten. A Gyermekév alkalmaval
Szlovakiaba, Besztercebanyara is eljutottunk. Szerepeltink Oroszlanyban, a Szlovak Hon-
ismereti Konferencian, Budapesten a Nemzeti Galériaban a Kérusmuzsika kereteiben.

A csoport orszagjarasai soran felvetédott, milyen j6 lenne, ha itt a megyében, a kor-
nyezé falvak gyermek és felnétt csoportjai megismerhetnék egymast, kicserélhetnék ta-
pasztalataikat. 1976-ban Iétrehoztuk, és el6szér megrendeztiik nagy sikerrel az /. Terényi
Nemzetiségi Talalkozot.

A falu lakossaganak osszefogasaval megépitettilk a szabadtéri szinpadot, mélté he-
lyet adva ezzel a talalkozénak, hiszen kulturhazunk olyan kicsi és rossz allagu, hogy 100
embernél nem fér el tébb benne.

A talalkozokon 2-300 ember produkcidjaban 2-3000 ember gyonyorkodhet évente.
1994-ben mar 14. alkalommal keril megrendezésre. A helyi csoportok mellett mas tele-
pulések nemzetiségi csoportjai is bemutattak programjukat. Minden évben Szlovakiabdl
is hivunk meg csoportokat. Talalkozhatunk szlovékiai magyar és szlovak hagyomanyérzé
egyluttesekkel. JO lehetéség ez a nap egymas munkdjanak megismerésére, tapasz-
talatszerzésre, a nyelv gyakorlasara, a gyokerek felkutatasara. Szlovakiaval valé kapcso-
latainkat egyre jobban bévitjuk. 1993 nyaran a Szent-Gydrgyi Albert centenarium alkal-
mabdl (a Nobel-dijas tudés itt toltotte gyermekéveinek egy részét a kézigazgatasilag Te-
rényhez tartozé Kiskérpusztan, szilei birtokan) elsé alkalommal rendeztiik meg az Ifju
biolégusok és kémikusok taborat, ahol harom szlovékiai magyar gyerek is részt vett.
Olyan j6 hirlinket vitték, hogy 1994-re mar tébb mint 20 jelentkezé is van.

A mivelédési haz keretében tobb kis klub és egyestlet mikodik. (Faluvédék Egyesii-
lete, Faluszépiték Egyesilete, Nyugdijas Klub, Sportklub, Nemzetiségi Klub). A Nemze-
tiségi Klub iranyitdasaban, szervezésében oroszlanrészt vallalt volt tanitvanyunk, kartars-
ndnk Brozso Andrdsné, aki elvégezve a tanitoképzét, szlovak nyelvbdl is vizsgat tett. A
klub feladata a hagyomanyapolas mellett a gyékerek felkutatdsa, honnan szarmaznak
az itteni szlovakok. Ebben az évben terveziink egy utat a Szlovakiaban azonos nevii Te-
rany-ba, szeretnénk megismerkedni az ott éI6 emberekkel, esetleg hasonlé csaladneve-
ket talalunk-e? Megkeresnénk, honnan eredhet a két falu nevének azonosséaga. Fel-
vesszlk a kapcsolatot, és ha 6k is hajlanddk ra, rendszeressé tessziik a taldlkozékat.

Nagy érdeklédést valt ki idésebbek és fiatalok kérében is a régi ételek készitése. Gye-
rekeink csodalkozva figyelik, hogyan késziil a farsangi fank, a brinzas haluska, a hibany,
a gorhe, vagy a karacsonyi ostya.

Karécsony elétt elkészitették az ostyat a klub tagjai és ezzel ajandékoztdk meg a 70
éven fellli idésebb embereket és a gyerekeket. Farsang el6tt kozel 30-an vettek részt a
farsangi fanksutésen, megkostolhattunk egy eredeti szlovék tésztat, a hibanyt is.

Az EXPO palyazatot is beadtuk. Mint kiegészitd rendezvényt, felkinaltuk a Nemzetiségi
Napot, a falu szokasvilagat, régi ételek készitésének bemutatasat. Az elsé forduléban
elfogadtak a palyazatunkat. Meghivast kaptunk Gédoliére az EXPO borzére, ahol egy
asztalt kaptunk kinalatunk bemutatasara. Bizunk benne, hogy az EXPO kapcsan is is-
mertebbé tehetjik pici falunkat.

Tovabbi terveink mindezek tovabbvitele, kiszélesitése. Szeretnénk egy kis mizeumot
létrehozni, a kiallitasi anyagok nagy része mar egyiitt van, sajnos a padlason, jelenleg
nincs kilatas arra, hogy egy épliletet megvéasaroljon az 6nkormanyzat, mélté helyet adva
ezzel az évek dta 6sszegy(ijtott anyagnak. el i
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